Cabinet Free Universal Assist Lifter Instructions
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2x bras courbé avec mousse 1-1/8”

LISTE DES PIECES

1x Support de montage gauche 1x Support de montage droit

2x bras pivot 1-5/16”

1x coupleur 1-5/16"

Y piston a gaz avec cylindre coulissant

2x boulon 1-1/3” x 1/3” 2x boulon 3-1/4” x 9/16”

1x méche de forage 1/8” 1x embout tournevis

e 2x contre écrou 9/16” O 2x contre écrou 1/3”




o 4x bouchons PVC noir 3/4”

22x bouton poussoir PVC noir

— 6x vis bois 1-2/5”

4x rondelle 9/16”

4x rondelle guide axial noir

ﬁ

“ 2x gaine caoutchouc

E 1 kit Cover Saver

4x bouchon PVC noir 1/2”

4x guide axial 9/16”

4x vis sol Spa 1”7

8x vis butée cylindre 3/5”

2x tige cylindre 6" PVC (préréglé)

4x rondelle 1/3”

2x cylindre stoppeur

Note: Ces pieces sont des composants essentiels. Cependant, nous ajoutons des piéces en plus
pour certains éléments en cas de manque ou en remplacement.
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*Vérifiez la présence de toutes les piéces de la liste*



A savoir : toutes les instructions indiquant « droite » et « gauche » supposent que vous étes
face au spa.

Remarques:

1. La couverture ne peut pas étre soulevée par le c6té mais seulement par le centre intérieur ou
derriere le spa.

2. Vous aurez besoin d’'une base de niveau en bois, béton ou une terrasse.
3. Si un calage est nécessaire, vous devez mettre des cales sous la base du support.

4. Vous aurez besoin d’'un dégagement de 48" si vous voulez soulever la couverture de derriére le
SPA.

5. Vous aurez besoin d’un espace de 30" derriére le SPA si vous voulez soulever la couverture de
I'intérieur du SPA.

ETAPE 1:
SPA CABINET
Soulevez et blogquez le Spa (il est recommandé
d’utiliser CCD Leisure “SPA WEDGE”) afin de
SPAFLUGR placer les supports en dessous. Vous aurez
— besoin"de placer les supports a5 1/2” du fond
iff_g/L‘_Spa Wedge du spa (Spa carré 7ft ou 8ft), conformément

aux (Fig. 1 & 2)

Undermount Bracket

Figure 1 (Ledt Side) ETAPE 2:

Confirmez que le placement des supports est
correct et perpendiculaire puis enlevez les
cales et descendez le spa sur les supports
(Fig.2)

ETAPE 3:

Sécurisez les supports en les fixant au fond du
A — spa ou terrasse en utilisant les vis incluses.

A L ) (Fig.3)
A= 5112 Figure 2

ETAPE 4:

Choisissez les deux petites barres droites (Bras
pivot) et les autres piéces comme indiqué sur
le schéma 4. Installez les sur un cété du
support. Avant d’insérer les boulons, vérifiez
gue les rondelles sont insérées entre les guides
axiaux et dans le support de montage. Poussez
les boulons dans les trous de boulons,

f[’._%“;_?'?"r e rondelles et guide axiaux et serrez en utilisant
~ le contre-écrou. Répétez de l'autre coté.

SPA CABINET
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ETAPE 5:

Glissez le cylindre PVC sur le bras pivot, montez
le stoppeur cylindre au bras pivot 17" du bout
de celui-ci au bout du bras pivot en utilisant les
vis 3/5. (Fig.5)

ETAPE 6:

Apres avoir glissé le cylindre PVC en place et que
le stoppeur cylindre est monté, glissez la gaine
protectrice en caoutchouc sur le bras pivot et le
cylindre PVC coulissant. (Fig.5)

ETAPE 7:

Glissez le'bras de support de la couverture sur le
bras pivot du coté. Faites soit le coté droit en
premier soit le gauche et répétez de l'autre coté.

ETAPE 8:

Vérifiez a nouveau que la couverture est carrée
sur le dessus du rebord du SPA.

ETAPE 9:
couverture.

REMARQUE: Vérifiez que le tube coupleur est
situé a 1.5” du centre de la couverture lorsqu’il
est installé conformément aux instructions du
COVER SAVER. (Fig. 6)

ETAPE 10:

Effectuez la méme operation pour le bras pivot
oppose.

ETAPE 11:

Centrez le tube coupleur au milieu de la
couverture de SPA. *REMARQUE* VERIFIEZ QUE
LES TUBE COUPLEURS SONT ORIENTES DE
SORTE QUE LES TROUS DE VIS SONT TOURNES
VERS LE FOND DU SPA (Fig.7)
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ETAPE 12:




Un coté a la fois, glissez le cylindre jusqu’au stoppeur et installez 'embout du cylindre dans le
support en utilisant les boulons 1-1/3”x 1/3” avec les contre-écrous 1/3“. Répétez de l'autre coté.

Remarque: Ne serrez pas trop les boulons ou le cylindre pourrait ne pas pivoter correctement.

(Fig.8)

ETAPE 13:

Vous pouvez maintenant glisser la gaine en caoutchouc dans la fente du cylindre coulissant de

chaque co6té. (Fig. 9)
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ETAPE 14:

Vous pouvez maintenant ajouter toutes les
vis restantes conformément au schéma #10.

Installez alors tous les bouchons PVC noir
pour toutes les tétes de vis et de boulon.
(Fig. 10)

ETAPE 15:

Cover Saver est maintenant prét a étre
installé. (Instructions plus bas)

Remarque:

Instructions  pour CHANGER I'embout
stoppeur du cylindre :

Enlevez le boulon de 'embout du cylindre,
dévissez I'embout et enlevez la rondelle en
PVC. Installez un nouveau stoppeur PVC 6”
avec les rondelles et vissez les embouts
jusqu’a ce qu’ils soient trés serrés. Puis,
réinstallez les boulons des embouts avec les
contre-écrous conformément a l'étape 12.
(Vérifiez que les deux embouts du cylindre
son de la méme longueur)(Fig.11)



INSTRUCTIONS COVER SAVER

Cover Saver prévient la possibilité d’'endommagement causée par les léves couvertures.

Threading the strap through the buckle

Etape 1: centrez la couverture sur le spa de sorte
gu’elle soit égale sur les 4 cotés. La barre
centrale de'support doit étre située a 1.5 pouces
du centre de la couverture.

A savoir: lorsque vous utilisez Cover Saver avec
un léve couverture neuf ou déja existant, vérifiez
que le centre est situé a 1.5 pouces du centre.
Sur les leves couverture existant, il se peut que
vous ayez a ajuster les bras pivots des cotés en
enlevant les vis pour permettre aux bras support
de la couverture de bouger. (Voir étape 1)

Etape 2: placez un morceau de Velcro a 1 %
pouces du coin interne des poignées de la
couverture de chaque coté.

A savoir: il y a deux supports a installer. Afin
d’appliquer le Velcro de facon permanente,
utilisez de la silicone ou Crazy Glue (non inclus)

A savoir: pour les couvertures avec poches,
veuillez omettre cette étape.

Etape 3: enfiler les sangles dans les boucles.
(Voir photo) Répétez pour l'autre sangle.

Liste des pieces:
4 -1 1/2” morceaux de Velcro adhésif

2 — Supports de couvertures & sangles de
145mm

2-11/2” boucles



VERIFIONS :

Lorsque le léve couverture est en position verticale, la
couverture ne devrait pas reposer sur la barre centrale.

Apreés installation, coupez I'excés de sangles des boucles,
faites fondre les bouts pour qu’ils ne s’effilochent pas.

Tout le poids de la couverture devrait reposer sur le Cover saver si votre Cover Saver a été
correctement installé.




